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DE
Anleitung

Haartrockner
Bitte lesen Sie die beiliegende 

Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses Produkt in 

Betrieb nehmen.

WARNUNG
1. Prüfen Sie vor dem Einschalten, ob die Versorgungsspannung mit der Spannung 
übereinstimmt, die dieses Produkt verwendet.
2. Einlass und Auslass dürfen nicht abgedeckt werden, da es sonst zu Verbrennungen 
oder mechanischen Schäden kommt.
3. Verwenden Sie keine Gewebe, Papier oder andere brennbare Materialien in der 
Nähe des Haartrockners, da sonst leicht ein Brand entsteht.
4. Verwenden Sie den Haartrockner nicht in der Nähe von Gas oder anderen 4. Verwenden Sie den Haartrockner nicht in der Nähe von Gas oder anderen 
brennbaren Gegenständen.
5. Stecken Sie keine Nadeln oder andere Gegenstände in den Ein- und Auslass, für die 
der Haartrockner nicht geeignet ist, da dies sonst zu Schäden am Haartrockner und 
Stromschlägen führen kann.
6. Um das Risiko des Einsaugens von Haaren zu verringern, halten Sie Ihre Haare mehr 
als 10 cm vom Lufteinlass entfernt.
7. Reinigen Sie das Netz des Lufteinlasses regelmäßig jede Woche, um die Leistung 7. Reinigen Sie das Netz des Lufteinlasses regelmäßig jede Woche, um die Leistung 
des Haartrockners aufrechtzuerhalten.

8. Vermeiden Sie, dass der Haartrockner übermäßigen Vibrationen ausgesetzt wird.
9. Verwenden Sie den Haartrockner nicht im Badezimmer, sondern nur zum Trocknen 
und Stylen Ihrer Haare, aber auch nicht zum Trocknen.
10. Reinigen Sie alle Teile des Haartrockners mit einem weichen und mit einem 
neutralen Reinigungsmittel geschmierten Tuch. Verwenden Sie niemals leichte Öle 
oder Kopfspirituosen.
11. Bewahren Sie den Haartrockner nicht in Badezimmern, Duschräumen oder 11. Bewahren Sie den Haartrockner nicht in Badezimmern, Duschräumen oder 
anderen feuchten Bereichen auf. 12. Handföhn absteigend von der Nummer, der erste 
Schalter ist der Luftmengenregler, wobei „0“ ausgeschaltet ist: „l“ steht für geringe 
Windgeschwindigkeit: „ll“ steht für Windgeschwindigkeit; der zweite Schalter ist der 
Temperaturregler, „0“ steht für ausgeschaltet, „l“ für niedrige Temperatur, „ll“ steht 
für hohe Temperatur. Nach Gebrauch muss der Haartrockner aus der Steckdose auf 
„OFF“ oder „0“ gestellt werden.

Hängen Sie den Auslass 
nicht an.

Tauchen Sie ihn 
nicht in Wasser.

Bringen Sie ihn nicht ins 
Badezimmer.

Modell: H08
Gehäusematerial: ABS+PC
Heizdraht: gewellter Draht
Nennleistung: 2000--2400 (W)
Nennspannung: 220 V
Temperatureinstellung: Temperatureinstellung: 
kalte/warme/heiße Luft
Lärm: 60-70 Dezibel
Windgeschwindigkeit: 4 Stufen

o

Heiße Luft

Heiße Luft
Warme Luft
Kalte Luft
Ein/Aus

Warme Luft
Kalte Luft
Ein/Aus 
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FR
Instructions

Sèche-
cheveux

Veuillez lire les instructions d'utilisation ci-jointes 

avant d'utiliser ce produit

AVERTISSEMENT
1. Avant de mettre l'appareil sous tension, veuillez vérifier si la tension d'alimentation 
est compatible avec la tension utilisée par ce produit.
2. L'entrée et la sortie ne doivent pas être couvertes, sinon cela provoquera des 
brûlures ou des dommages mécaniques.
3. N'utilisez pas de tissus tissés, de papier ou d'autres matériaux inflammables à 
proximité du sèche-cheveux, sinon cela provoquera facilement un incendie.
4. N'utilisez pas le sèche-cheveux à proximité de gaz ou d'autres éléments 4. N'utilisez pas le sèche-cheveux à proximité de gaz ou d'autres éléments 
inflammables.
5. N'enfoncez pas d'aiguilles ou d'autres objets dans l'entrée et la sortie auxquelles le 
sèche-cheveux n'est pas adapté, sinon cela endommagerait le sèche-cheveux et 
provoquerait un choc électrique.
6. Pour réduire le risque d'aspiration des cheveux, gardez vos cheveux à plus de 10 cm 
de l'entrée d'air.
7. Nettoyez régulièrement la maille de l'entrée d'air chaque semaine pour maintenir les 7. Nettoyez régulièrement la maille de l'entrée d'air chaque semaine pour maintenir les 
performances du sèche-cheveux.

8,Pour éviter que le sèche-cheveux ne résiste à des vibrations excessives.
9,N'utilisez pas de sèche-cheveux dans la salle de bain, en plus de sécher les 
cheveux et de ma coiffure, mais n'utilisez pas de sèche-cheveux pour sécher la 
machine.
10,Avec un chiffon doux et lubrifié par un détergent neutre, nettoyez toutes les 10,Avec un chiffon doux et lubrifié par un détergent neutre, nettoyez toutes les 
pièces d'un sèche-cheveux. N'utilisez jamais d'huile légère ou d'alcool à brûler 
comme articles.
11,N'aimez pas le sèche-cheveux rangé dans les salles de douche de la salle de bain 
et autres zones humides.
12. Le sèche-cheveux portatif est doté d'un interrupteur de réglage du volume d'air, « 12. Le sèche-cheveux portatif est doté d'un interrupteur de réglage du volume d'air, « 
0 » est éteint, « l » est une petite vitesse du vent, « ll » est la vitesse du vent ; le 
deuxième interrupteur est un interrupteur de réglage de la température, « 0 » est 
éteint, « l » est une basse température, « ll » est un profil de température élevée. 
Après utilisation, le sèche-cheveux doit être mis sur « OFF » ou « 0 » à partir de la 
prise de courant.

Ne pas
transférer la sortie

Ne pas
immerger dans 

Ne pas
apporter dans la salle de 

Modèle: H08
Matériau de la coque: ABS+ PC
Fil chauffant: fil ondulé
Puissance nominale: 2000-2400W
Tension nominale: 220V
Réglage de la température: air Réglage de la température: air 
froid/tiède/chaud
Bruit: 60-70décibels
Vitesse du vent: 4 vitesses

o

Air chaud

Air chaud
Air tiède
Air froid
Marche/arrêt

Air tiède
Air froid
Marche/arrêt
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Instrucciones

Secador 
de pelo

Lea las instrucciones de funcionamiento adjuntas 

antes de utilizar este producto

ADVERTENCIA
1. Antes de encender el aparato, compruebe si el voltaje de la fuente de alimentación 
es compatible con el voltaje que utiliza este producto.
2. La entrada y la salida no deben estar cubiertas, ya que podrían provocar 
quemaduras o daños mecánicos.
3. No utilice tejidos, papel u otros materiales inflamables cerca del secador de pelo, ya 
que podría provocar un incendio fácilmente.
4. No utilice el secador de pelo cerca de gas u otros elementos inflamables.
5. No introduzca agujas ni otros objetos en la entrada y salida del secador de pelo, ya 5. No introduzca agujas ni otros objetos en la entrada y salida del secador de pelo, ya 
que esto podría dañarlo y provocar una descarga eléctrica.
6. Para reducir el riesgo de que el cabello quede atrapado, manténgalo a más de 10 cm 
de la entrada de aire.
7. Limpie la malla de la entrada de aire con regularidad todas las semanas para 
mantener el rendimiento del secador de pelo.

8. Para evitar que el secador de pelo sufra vibraciones excesivas.
9. No utilice el secador de pelo en el baño, además de secar el cabello y peinarlo, pero 
no utilice el secador de pelo para secarlo a máquina.
10. Limpie todas las partes del secador de pelo con un paño suave y lubricado con un 
detergente neutro. Nunca utilice un aceite ligero o artículos similares a los alcoholes 
para la cabeza.
11. No guarde el secador de pelo en el baño, la ducha o en otras áreas con humedad.11. No guarde el secador de pelo en el baño, la ducha o en otras áreas con humedad.
12. Secador de pelo de mano: el primer interruptor para el control del volumen de aire, 
donde "0" significa apagado; "l" significa una pequeña cantidad de velocidad del 
viento; "ll" significa una cantidad de velocidad del viento; el segundo interruptor para 
el ajuste de la temperatura, "0" significa apagado; "l" significa baja temperatura; "ll" 
significa un perfil de temperatura alta. Después de su uso, el secador de pelo debe 
cambiarse a "OFF" o "0" desde el enchufe de salida.

No
entregue la salida

No
la sumerja en 

No
la lleve al baño

Modelo: H08
Material de la carcasa: ABS+PC
Cable calefactor: cable corrugado
Potencia nominal: 2000--2400 (W)
Voltaje nominal: 220 V
Configuración de temperatura: aire Configuración de temperatura: aire 
frío/tibio/caliente
Ruido: 60-70 decibeles
Velocidad del viento: 4 marchas

o

Aire caliente

Aire caliente
Aire tibio
Aire frío
Encendido/apagado

Aire tibio
Aire frío
Encendido/
apagado
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Istruzioni

Asciugacapelli
Si prega di leggere le istruzioni operative allegate 

prima di utilizzare questo prodotto

AVVERTENZA
1. Prima di accendere l'alimentazione, verificare che la tensione di alimentazione sia 
coerente con la tensione utilizzata da questo prodotto.
2. L'ingresso e l'uscita non devono essere coperti, altrimenti si verificheranno ustioni o 
danni meccanici.
3. Non utilizzare tessuti, carta o altri materiali infiammabili vicino all'asciugacapelli, 
altrimenti si verificherà facilmente un incendio.
4. Non utilizzare l'asciugacapelli vicino a gas o altri oggetti infiammabili. 5. Non 4. Non utilizzare l'asciugacapelli vicino a gas o altri oggetti infiammabili. 5. Non 
premere aghi o altri oggetti nell'ingresso e nell'uscita per i quali l'asciugacapelli non è 
adatto, altrimenti si danneggerà l'asciugacapelli e si verificheranno scosse elettriche.
6. Per ridurre il rischio di risucchio dei capelli, tienili a più di 10 cm di distanza 
dall'ingresso dell'aria.
7. Pulisci regolarmente la rete dell'ingresso dell'aria ogni settimana per mantenere le 
prestazioni dell'asciugacapelli.

8. Per evitare che l'asciugacapelli sopporti vibrazioni eccessive.
9. Non utilizzare un asciugacapelli in bagno, oltre ad asciugare i capelli e la mia 
acconciatura, ma non utilizzare un asciugacapelli per l'asciugatura.
10. Con un panno morbido e lubrificato con un detergente neutro, pulire tutte le parti 
di un asciugacapelli. Non utilizzare mai un olio leggero o articoli simili a spiriti per la 
testa.
11. Non conservare l'asciugacapelli nelle docce del bagno e in altre aree con umidità. 11. Non conservare l'asciugacapelli nelle docce del bagno e in altre aree con umidità. 
12, asciugacapelli portatile in basso dal numero, il primo interruttore per l'interruttore 
di controllo del volume dell'aria dove "0" è spento: "l" è una piccola quantità di 
velocità del vento: "ll" per la quantità di velocità del vento; secondo interruttore per 
l'interruttore di regolazione della temperatura, "0" è spento, "l" bassa temperatura, 
"ll" è un profilo di temperatura elevata. Dopo l'uso, l'asciugacapelli deve passare a 
"OFF" o "0" dalla spina di uscita.

Non
consegnare l'uscita

Non
immergere in 

Non
portare in bagno

Modello: H08
Materiale della calotta: ABS+PC
Filo riscaldante: filo ondulato
Potenza nominale: 2000--2400 (W)
Tensione nominale: 220 V
Impostazione della temperatura: aria Impostazione della temperatura: aria 
fredda/calda/calda
Rumore: 60-70 decibel
Velocità del vento: 4 marce

o

Aria calda

Aria calda
Aria calda
Aria fredda
On/off

Aria calda
Aria fredda
On/off
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Instructions

HairDryer Please read the enclosed operation 

instructionsbefore operating this product

WARNING
1. Before turning on the power, please check whether the power supply voltage is 
consistent with the voltage used by this product.
2. The inlet and outlet must not be covered, otherwise it will cause burning or 
mechanical damage.
3. Do not use woven fabrics, paper or other flammable materials near the hair dryer, 
otherwise it will easily cause a fire.
4. Do not use the hair dryer near gas or other flammable items.
5. Do not press needles or other objects into the inlet and outlet that the hair dryer is not 5. Do not press needles or other objects into the inlet and outlet that the hair dryer is not 
suitable for, otherwise it will cause damage to the hair dryer and electric shock.
6. To reduce the risk of hair being sucked in, keep your hair more than 10cm away from 
the air inlet.
7. Clean the mesh of the air inlet regularly every week to maintain the performance of 
the hair dryer.

8,To avoid the hair dryer to withstand excessive vibration.
9, Do not use a hair dryer in the bathroom, in addition to dry hair and my hair style, but 
do not use a hair dryer for drying machine.
10, With soft and lubricated by a neutral detergent cloth, clean all parts of a hair dryer. 
Never use a light oil or head spirits like items.
11, Do not like hair dryer stored in the bathroom shower rooms and other areas with 11, Do not like hair dryer stored in the bathroom shower rooms and other areas with 
moisture.
12，Hand-held hair dryer down from the number, the first switch for air volume control 
switch where "0" is off: "l" is a small amount of wind speed:"ll" for the amount of wind 
speed; second switch for temperature adjustment switch,"0"is turned off,"l" low 
temperature, "ll"is a high temperature profile. After use, shall hairdryer switch to "OFF" 
or "0" from the outlet plug.

Don't
hand over the outlet

Don't
immerse in water

Don't
bring into the bathroom

Model: H08
Shell material: ABS+PC
Heating wire: corrugated wire
Rated power: 2000 --2400W
Rated voltage: 220V
Temperature setting: hot air/warm/cold
Noise: 60-70 decibelsNoise: 60-70 decibels
Wind speed: 4 gears

o

Hot air

Hot air
Warm air
Cold air
On/off

Warm air
Cold air
On/off
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